L™

BILL OF LADING: COPY

BL-CNSZX-005600739-1

SHIPPER / EXPORTER

CHINA STAR DISTRIBUTION CENTER
(SHANGHAI) CO.,LTD. EXPORT REFERENCES ]
TAX ID:310225676278045 i

BOOKING N°

BK-CNSZX-OOI%O2985-9

21TH & 27TH FLOOR NO.235, CHANGYANG
ROAD, SHANGHAI, CHINA 200082
TEL: 021-61811930/31*

CONSIGNEE (NOT NEGOTIABLE UNLESS CONSIGNED TO ORDER)

FORWARDING AGENT - REFERENCES

AIRMAR TRANSPORTES ‘
INTERNACIONALES, SA DE CV (GDL)

TAX ID ATI-930702-9F8

NORTE 174 NO. 549 COL PENSADOR
MEXICANO C.P.15510 DELEG,
VENUSTIANO CARRANZA MEXICO DF**
NOTIFY PARTY

IMPORTADORA DE DISENOS DE MODA,
S.A. DE C.V.

TAX ID IDM100712Q13

CALZADA FEDERALISMO SUR

#543-202 C.P. 44208 COL.CENTRO***

ALSO NOTIFY - ROUTING & INSTRUCTIONS

PRE-CARRIAGE BY PLACE OF RECEIPT PORT OF DISCHARGE FINAL DESTINATION (for the Merchant's references only)
YANTIAN, CHINA MANZANILLO, MEXICO
OCEAN VESSEL Voy N" PORT OF LOADING PLACE OF DELIVERY TYPE OF MOVE
MONTE PASCOAL 0323EB YANTIAN, CHINA MANZANILLO,MEXICO FCL/HOOK
PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER - CARRIER NOT RESPONSIBLE |
MARKS & Nos / CONTAINER & Seal Nos N°® OF PKGS DESCRIPTION OF PACKAGES AND GOODS | GROSS WEIGHT MEASUREMENT
; GROSS (KG) |VOLUME (CBM)
CNIU 115499-3 20FT 1| SHIPPER'S LOAD & COUNT & SEAL | 1,900.600 22.460
SN# 9039681 CY/HOOK CY-HOOK 1X20’GP CONTAINER (S)
ORDER NO. B.T.C;
STYLE NO. 248 CARTONS |
cotor. v ] o s mmme s mmem e |
QTY PCS: BODY:20% WAX 80% COTTON/
BOX NO. TRIMMING:100% PU BAGS
100% PU BAGS i
100% PU WALLETS
. |
FREIGHT COLLECT I
AIRMARNAC 1 ‘.
SHIPPED ON BOARD:9-JUN-2013
*FAX: 021-61811841/43*
**TEL:+52 33 5000 4000
FAX: 452 33 5000 4001
E-MAIL:
*%% CONTINUE ON NEXT PAGE **x*
FREIGHT RATING AND CHARGES RATES PER PREPAID COLLECT
AIR MAR CEDO LOS DERECHOS AL A.A.
YRANSFORTES INTERNAGIONALES, ( .J—éO"’)“ A enoivelos M
5.A, DECY, = :% - ) : .
POPOGATEPETL No, 69 AR 4
COL. CIUDAD L' SOL PAT. ._"_B;q_l
0.8 75040 ZAPOPAN, uAL
SHIPPERS DECLARED VALUE § EX-RATE FREIGHT PAYABLE AT IN LOCAL CURRENCY
MANZANILLO
EXCESS VALUATION: Refer to Clause 19, on reverse Bill of Lading |
\
\
YANTIAN | JUNE 09 2013
Per Compaiiia Chilena de Navegacion LADEN ON BOARD DATE: } PLACE MONTH DAY YR

Interocednica S.A.

Received in apparent good order and condition from the Shipper or Shipper's agent, the number of

If this box is checked, goods have been loaded, stowed and counted by Shipper. Carrier
containers or other packages or units said by the Shipper to contain the goods described in the

has NOT done so and is not responsible for accuracy of count conditions or nature of goods
described in PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER. THE RECEIPT, CUSTODY,
CARRIAGE AND DELIVERY OF THE GOODS ARE SUBJECT TO THE TERMS
APPEARING ON THE FACE AND BACK HEREOF AND TO THE CARRIER'S
APPLICABLE TARIFF.

'Particulars Furnished by Shipper', to be transported from the port of loading to the port of discharge,
or so near thereto as the carrying vessel, or other craft used can get, lie and leave always in safety
and afloat under all conditions of tide, water and weather, and there to be delivered to consignee or
on-carrier on payment of all charges due thereon. Carrier makes no representation as to the
correctness of the particulars furnished by the Shipper. In accepting this Bill of Lading, the Shipper,
consignee, holder hereof and the owners of the goods agree, the same as if signed by each of them,
that the receipt, custody, carriage. relay, delivery and any transshipping of the goods are subject to

the terms appearing on the face and back hereof, which shall govern the relations, whatsoever they In witness whereofDoriginal Bills of Lading all the same and date one of which being accomplished

may be, between Shipper, consignee, the owner of the goods and any holder hereof and Carrier, its
agents, contractors, employee, Master and vessel in every contingency occurring and whether Carrier
be acting as such or bailee. Carrier shall have the right to stow containers, vans or trailers on deck
and without notice as per Clause 8. The terms hereof shall not be deemed waived by Carrier except
by written waiver, signed by Carrier or its duly authorized agent.

the others to stand void, have been issued by Compania Chilena de Navegacion Interoceénica S.A. or
its designed agent on behalf of itself, other participating carriers, the vessel, her Master and owners or
charterers.
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BILL OF LADING FOR MULTIMODAL OR PORT TO PORT SHIPMENT

| BILL OF LADING: COpPy

SHIPPER | EXPORTER

CHINA STAR DISTRIBUTION CENTER
(SHANGHAI) CO.,LTD.

TAX ID:310225676278045

21TH & 27TH FLOOR NO.235, CHANGYANG
ROAD, SHANGHATI, CHINA 200082

TEL: 021-61811930/31*

BOOKING N°

BK-CNSZX-001202985-9

BILL OF LADING N* CNIU
BL-CNSZX-00i600739-7

EXPORT REFERENCES

CONSIGNEE (NOT NEGOTIABLE UNLESS CONSIGNED TO ORDER)

AIRMAR TRANSPORTES
INTERNACIONALES,SA DE CV(GDL)
TAX ID ATI-930702-9F8

NORTE 174 NO. 549 COL PENSADOR
MEXICANO C.P.15510 DELEG,
VENUSTIANO CARRANZA MEXICQ DE**

FORWARDING AGENT - REFERENCES

NOTIFY PARTY

IMPORTADORA DE DISENOS DE MODA,
S.A. DE C.V.

TAX ID IDM100712Q13

CALZADA FEDERALISMO SUR

#543-202 C.P. 44208 COL.CENTRO***

ALSO NOTIFY - ROUTING & INSTRUCTIONS

PRE-CARRIAGE BY PLACE OF RECEIPT

YANTIAN, CHINA

PORT OF DISCHARGE

MANZANILLO, MEXICO

FINAL DESTINATION (for the Merchant's references anly)

OCEAN VESSEL Voy N* PORT OF LOADING

MONTE PASCOAL 0323EB

YANTIAN, CHINA

PLACE OF DELIVERY

MANZANILLO, MI%XICO

TYPE OF MOVE

FCL/HOOK

PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER - CARRIER NOT RESPONSIBLE |

MARKS & Nos / CONTAINER & Seal Nos N° OF PKGS

DESCRIPTION OF PACKAGES AND GOODS

GROSS WEIGHT MEASUREMENT

1) LINER TERMS/TERMINOS DE LINEA EL
FLETE COMPRENDE EL PORTE DE
MERCANCIAS DESDE EL COSTADO
BUQUE AL ALCANCE DEL GANCHO
PUERTO DE EMBARQUE HASTA EL
GANCHO AL COSTADO DEL BUQUE
PUERTO DE DESEMBARQUE,
SHIPS TACKLE TO UNDER SHIPS
TACKLE .

2) THE LIMITATION OF LIABILITY OF
THE MARITIME CARRIER SHALL BE THE
ONE APPLICABLE TO THE INLAND OR
RAIL CARRIER AS PER NATIONAL LAW
GOVERNING IN THE COUNTRY OF
MEXICO.

*** CONTINUE ON NEXT PAGE ***

ECASTANEDA@ATIRMAR . COM. MX** |
***BARRANQUITAS , JALISCO, MEXICO* ¥ *

TERMS AND CONDITIONS

LAS
DEL

FROM

EN EL

EN EL
UNDER

\ GROSS (KG) [VOLUME (CBM)

FREIGHT RATING AND CHARGES

RATES PER

| PREPAID COLLECT

A 4

AIR MAR

TRANSPORTES INTERNACIONALES,
S.A,DEGV,
POPOCATEPETL No. 69
COL. CiLVAD L SOL
7.7 5040 ZAPOPAN, «AL.

cspo LOS ‘
. QueorBnonudtes (orrilln.
PAT. 28714

DERECHOS AL A. A.

SHIPPERS DECLARED VALUE § EX-RATE FREIGHT PAYABLE AT IN LOCAL CURRENCY
MANZANILLO
EXCESS VALUATION: Refer to Clause 19, on reverse Bill of Lading
YANTIAN JUNE 09 2013
Per Compariiia Chilena de Navegacion LADEN ON BOARD DATE: PLACE MONTH DAY YR

Interocednica S.A.

Received in apparent good order and condition from the Shipper or Shipper's agent, the number of
containers or other packages or units said by the Shipper to contain the goods described in the
‘Particulars Furnished by Shipper', to be transported from the port of loading to the port of discharge,
or so near thereto as the carrying vessel, or other craft used can get, lie and leave always in safety
and afloat under all conditions of tide, water and weather, and there to be delivered to consignee or
on-carrier on payment of all charges due thereon. Carrier makes no representation as to the

[]

correctness of the particulars furnished by the Shipper. In accepting this Bill of Lading, the Shipper,

consignee, holder hereof and the owners of the goods agree, the same as if signed by each of them,
that the receipt, custody, carriage, relay, delivery and any transshipping of the goods are subject to
the terms appearing on the face and back hereof, which shall govern the relations, whatsoever they
may be, between Shipper, consignee, the owner of the goods and any holder hereof and Carrier, its
agents, contractors, employee, Master and vessel in every contingency occurring and whether Carrier
be acting as such or bailee. Carrier shall have the right to stow containers, vans or trailers on deck

charterers.

and without notice as per Clause 8. The terms hereof shall not be deemed waived by Carrier except

by written waiver, signed by Carrier or its duly authorized agent.

If this box is checked, goods have been loaded, stowed and counted by Shipper, Carrier
has NOT done so and is not rzsponsible for accuracy of count conditions or nature of goods
described in PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER. THE RECEIPT. CUSTODY
CARRIAGE AND DELIVERY OF THE GOODS ARE SUBJECT TO THE TERMS
APPEARING ON THE FACE AND BACK HEREOF AND TO THE CARRIER'S
APPLICABLE TARIFF

In witness wnere(:l[]original Bills of Lading all the same and date one of which being accomplished
the others to stand void, have been issued by Compafiia Chilena de Navegacién Interoceanica S.A. or
its designed agent on behalf of itself, other participating carriers, the vessel, her Master and owners or

|
‘ Form. CCNI 105
|
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BILL OF LADING: copy

SHIPPER / EXPORTER

CHINA STAR DISTRIBUTION CENTER
(SHANGHAI) CO.,LTD.
TAX ID:310225676278045

21TH & 27TH FLOOR NO.235, CHANGYANG

ROAD, SHANGHATI , CHINA 200082
TEL: 021-61811930/31*

BOOKING N°

BK-CNSZX-001202985-9

BILL OF LADING N* CNIU

BL-Cstx-oossoo739-1

EXPORT REFERENCES

CONSIGNEE (NOT NEGOTIABLE UNLESS CONSIGNED TO ORDER)

AIRMAR TRANSPORTES
INTERNACIONALES,SA DE CV (GDL)
TAX ID ATI-930702-9F8

NORTE 174 NO. 549 COL PENSADOR
MEXICANO C.P.15510 DELEG,

VENUSTIANO CARRANZA MEXICQ DF**

FORWARDING AGENT - REFERENCES

NOTIFY PARTY

IMPORTADORA DE DISENOS DE MODA,

S.A. DE C.V.
TAX ID IDM1007120Q13

CALZADA FEDERALISMO SUR
#543-202 C.P.

44208 COL.CENTRO***

ALSO NOTIFY - ROUTING & INSTRUCTIONS

—_—

PRE-CARRIAGE BY

PLACE OF RECEIPT

YANTIAN, CHINA

PORT OF DISCHARGE

MANZANILLO, MEXICO

FINAL DESTINATION (for the Merchant's references

OCEAN VESSEL Voy N°

MONTE PASCOAL 0323EB

PORT OF LOADING

YANTTIAN, CHINA

PLACE OF DELIVERY

MANZANILLO, MEXICO

TYPE OF MOVE

FCL/HOOK

PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER - CARRIER NOT RESPONSIBLE

MARKS & Nos / CONTAINER & Seal Nos N° OF PKGS

DESCRIPTION OF PACKAGES AND GOODS

GROSS WEIGHT MEASUREMENT

COUNT.

ENTITLED

THE CARRIER”

3)SHIPPER'S LOAD, STOWAGE AND
4)RECEIVED FOR CARRIAGE IN
APPARENT GOOD ORDER AND CONDITION
(UNLESS OTHERWISE STATED HEREIN)
THE TOTAL NUMBER OF
CONTAINER/PACKAGES OR UNITS
INDICATED IN THE BOX OPPOSITE
“TOTAL NO. OF CONTAINER
/ PACKAGES OR UNITS RECEIVED BY
AND THE GOOD AS
SPECIFIED ABOVE, WEIGHT, MEASURE,
MARKS, NUMBERS,
QUANTITY, CONTENTS AND VALUE,
UNKNOWN FOR DELIVERY AT PLACE |
INDICATED ABOVE. ‘
5) THIS CONTRACT IS SUBJECT TO TEE
TERMS AND CONDITIONS,
THE CLAUSE PARAMOUNT OF THE
CURRENT CCNI BILL OF LADING
*** CONTINUE ON NEXT PAGE **x*

QUALITY,

GROSS (KG) [VOLUME (CBM)

|

INCLUDING

FREIGHT RATING AND CHARGES RATES

PER | PREPAID COLLECT

TRANSPORTES INTERNACIONALES,
SA DECV
"“POPOCATEPETL No, 69
COL. CILJAD [ SOL
"7 3040 ZAPOPAN, oL

CEDO LOS DERECHOS AL A.A.
| 7 7 g 7 g
PAT. 327}

SHIPPERS DECLARED VALUE § EX-RATE FREIGHT PAYABLE AT INLOCAL CURRENCY
MANZANILLO
EXCESS VALUATION: Refer to Clause 19, on reverse Bill of Lading
YANTIAN JUNE 09 2013
Per Compafila Chilena de Navegacién LADEN ON BOARD DATE: PLACE MONTH DAY YR

Interocednica S.A.

Received in apparent good order and condition from the Shipper or Shipper's agent, the number of
containers or other packages or units said by the Shipper to contain the goods described in the
‘Particulars Furnished by Shipper', to be transported from the port of loading to the port of discharge,
or so near thereto as the carrying vessel, or other craft used can get, lie and leave always in safety
and afloat under all conditions of tide, water and weather, and there lfo be delivered to consignee or
on-carrier on payment of all charges due thereon. Carrier makes no representation as to the
correctness of the particulars fumished by the Shipper. In accepting this Bill of Lading, the Shipper,
consignee, holder hereof and the owners of the goods agree, the same as if signed by each of them,
that the receipt, custody, carriage, relay, delivery and any transshipping of the goods are subject to
the terms appearing on the face and back hereof, which shall govern the relations, whatsoever they
may be, between Shipper, consignee, the owner of the goods and any holder hereof and Carrier, its
agents, contractors, employee, Master and vessel in every contingency occurring and whether Carrier
be acting as such or bailee. Carrier shall have the right to stow containers, vans or trailers on deck
and without notice as per Clause 8. The terms hereof shall not be deemed waived by Carrier except
by written waiver, signed by Carrier or its duly authorized agent.

|
If this box is checked, goods have been loaded, stowed and counted by Shipper, Carrier
has NOT done so and is not responsible for accuracy of count conditions or nature of goods
described in PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER. THE RECEIPT, CUSTODY,
CARRIAGE AND DELIVERY OF THE GOODS ARE SUBJECT TO THE TERMS
APPEARING ON THE FACE AND BACK HEREOF AND TO THE CARRIER'S
APPLICABLE TARIFF.

[]

D |

; | . ) :

In witness whereof original Bills of Lading all the same and date one of which being accomplished
the others to stand void, have been issued by Compania Chilena de Navegacion Interoceanica S.A. or
its designed agent on behalf of itself, other participating carriers, the vessel, her Master and owners or
charterers. .

Form. CCNI 105

|
\
\
|
|
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BILL OF LADING: COPY

SHIPPER | EXPORTER

CHINA STAR DISTRIBUTION CENTER
(SHANGHAI) CO.,LTD.

TAX ID:310225676278045

21TH & 27TH FLOOR NO.235, CHANGYANG
ROAD, SHANGHAI, CHINA 200082

TEL: 021-61811930/31*

BOOKING N*

BK-CNSZX-001202985-9

BILL OF LADING N* CNIU

BL-CNSZX-005600739-1

EXPORT REFERENCES

CONSIGNEE (NOT NEGOTIABLE UNLESS CONSIGNED TO ORDER)

AIRMAR TRANSPORTES
INTERNACIONALES, SA DE CV (GDL)
TAX ID ATI-930702-9F8

NORTE 174 NO. 549 COL PENSADOR
MEXICANO C.P.15510 DELEG,
VENUSTIANO CARRANZA MEXICO DEX*

FORWARDING AGENT - REFERENCES

NOTIFY PARTY

IMPORTADORA DE DISENOS DE MODA,
S.A. DE C.V.

TAX ID IDM100712Q13

CALZADA FEDERALISMO SUR

#543-202 C.P. 44208 COL.CENTRO***

ALSO NOTIFY - ROUTING & INSTRUCTIONS

PRE-CARRIAGE BY PLACE OF RECEIPT

YANTIAN, CHINA

PORT OF DISCHARGE

MANZANILLO, MEXICO

FINAL DESTINATION (for the Merchant's references only)

OCEAN VESSEL Voy N° PORT OF LOADING PLACE OF DELIVERY TYPE OF MOVE
MONTE PASCOAL 0323EB YANTIAN, CHINA MANZANILLO, MEXICO FCL/HOOK
PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER - CARRIER NOT RESPONSIBLE
MARKS & Nos / CONTAINER & Seal Nos N° OF PKGS DESCRIPTION OF PACKAGES AND GOODS GROSS WEIGHT MEASUREMENT

TO BE SUED UNDER THIS CONTRACT,
THE SHIPPER ON ENTERING INTO THIS
CONTRACT DOES SO ON HIS OWN
BEHALF AND AS AGENT FOR AND ON
BEHALF OF THE CONSIGNEE AND
WARRANTS THAT HE HAS THE
AUTHORITY TO DO SO. |
7)DELIVERY WILL BE MADE TO THE
CONSIGNEE OR HIS AUTHORIZED AGENT
ON PRODUCTION OF REASONABLE PROOF
OF IDENTITY (AND,
AN AGENT, REASONABLE PROOF OF
AUTHORITY) WITHOUT THE PRODUCTION
OF THIS WAYBILL. THE CARRIER

*%% CONTINUE ON NEXT PAGE **x*

(AVAILABLE FROM THE CARRIER, ITS
AGENT AND AT WWW.CCNI.CL), WHICH
ARE APPLICABLE WITH LOGICAL
AMENDMENTS (MUTATIS MUTANDIS) . |
6) TO THE EXTENT NECESSARY TO
ENABLE THE CONSIGNEE TO SUE AND

IN THE CASE OF

GROSS (KG) |VOLUME (CBM)

FREIGHT RATING AND CHARGES RATES

PER PREPAID

COLLECT

AIR MAR

TRANSPORTES INTERNACIONALES,
$.A DECV.
POPOCATEPETL No. 69
COL. CILUAD L' SOL
"7 3040 ZAPOPAN, . L.

CEDO LOS DERECHOS AL A.A.

Oseor Praseide (orrethe

pav, | 2031 l

\

SHIPPERS DECLARED VALUE $ EX-RATE FREIGHT PAYABLE AT | IN.LOCAL CURRENCY
MANZANILLO ‘
EXCESS VALUATION: Refer to Clause 19, on reverse Bill of Lading |
\
|

YANTIAN | JUNE 09 2013
Per Compapiia Chilena de Navegacion LADEN ON BOARD DATE: | PLACE MONTH DAY YR
Interocednica S.A.

Received in apparent good order and condition from the Shipper or Shipper's agent, the number of
containers or other packages or units said by the Shipper to cantain the goods described in the
‘Particulars Furnished by Shipper', to be transported from the port of loading to the port of discharge,
or so near thereto as the carrying vessel, or other craft used can get, lie and leave always in safety
and afloat under all conditions of tide, water and weather, and there to be delivered to consignee or
on-carrier on payment of all charges due thereon. Carrier makes no representation as to the
correctness of the particulars furnished by the Shipper. In accepting this Bill of Lading, the Shipper,
consignee, holder hereof and the owners of the goods agree, the same as if signed by each of them,
that the receipt, custody, carriage, relay, delivery and any transshipping of the goods are subject to
the terms appearing on the face and back hereof, which shall govern the relations, whatsoever they
may be, between Shipper, consignee, the owner of the goods and any holder hereof and Carrier, its
agents, contractors, employee, Master and vessel in every contingency occurring and whether Carrier
be acting as such or bailee. Carrier shall have the right to stow containers, vans or trailers on deck
and without notice as per Clause 8. The terms hereof shall not be deemed waived by Carrier except
by written waiver, signed by Carrier or its duly authorized agent.

has NOT done so0 and is not responsible for accuracy of count conditions or nature of goods
described in PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER. THE RECEIPT, CUSTODY

D If this box is checked, goods have been loaded, stowed and counted by Shipper. Carrier

CARRIAGE AND DELIVERY OF THE GOODS ARE SUBJECT TO THE TERMS
APPEARING ON THE FACE AND BACK HEREOF AND TO THE CARRIER'S

APPLICABLE TARIFF

In witness whereo’Dorigmal Bills of _ading all the same and date one of which being accomplished
the others to stand void, have been issued by Compafiia Chilena de Navegacion Interocednica S.A, or
its designed agent on behalf of itself, other participating carriers, the vessel, her Master and owners or

charterers. |

Form. CCNI 105



BILL OF LADING: COPY

SHIPPER / EXPORTER

CHINA STAR DISTRIBUTION CENTER
(SHANGHAI) CO.,LTD.

TAX ID:310225676278045

21TH & 27TH FLOOR NO.235, CHANGYANG
ROAD, SHANGHAT , CHINA 200082

TEL: 021-61811930/31%*

BOOKING N

BK-CNSZX-001202985-9

BILL OF LADING N* CNIU

BL-CNSZX-005600739-1

EXPORT REFERENCES

-
|

CONSIGNEE (NOT NEGOTIABLE UNLESS CONSIGNED TO ORDER)

ATRMAR TRANSPORTES
INTERNACIONALES, SA DE CV (GDL)
TAX ID ATI-930702-9F8

NORTE 174 NO. 549 COL PENSADOR
MEXICANO C.P.15510 DELEG,
VENUSTIANO CARRANZA MEXTICO DE**

FORWARDING AGENT - REFERENCES

NOTIFY PARTY

IMPORTADORA DE DISENOS DE MODA,
S.A. DE C.V.

TAX ID IDM1007120Q13

CALZADA FEDERALISMO SUR

#543-202 C.P. 44208 COL.CENTROQ***

ALSO NOTIFY - ROUTING & INSTRUCTIONS

PRE-CARRIAGE BY PLACE QF RECEIPT PORT OF DISCHARGE FINAL DESTINATION (for the Merchant's references only)
YANTIAN, CHINA MANZANILLO,MEXICO
OCEAN VESSEL Voy N* PORT OF LOADING PLACE OF DELIVERY TYPE OF MOVE
MONTE PASCOAL 0323EB YANTIAN, CHINA MANZANILLO,MEXICO FCL/HOOK
PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER - CARRIER NOT RESPONSIBLE |
MARKS & Nos / CONTAINER & Seal Nos N* OF PKGS DESCRIPTION OF PACKAGES AND GOODS | GROSS WEIGHT MEASUREMENT
1 GROSS (KG) |VOLUME (CBM)
SHALL BE UNDER NO LIABILITY
WHATSOEVER FOR MISDELIVERY UNLESS
CAUSED BY CARRIER’S NEGLIGENCE.
|
\
FREIGHT RATING AND CHARGES RATES PER | PREPAID COLLECT

TERMINAL HANDLING AT ORIG
OCEAN FREIGHT

BUNKER SURCHARGE
SECURITY SURCHARGE

AIR MAR

ADVANCE MANIFEST SURCHARGE @ TAANSPORTES INTERNACIONALES.
7 A DECV

PQPOCATEPETL No. 69 _
COC. CILOAD TS =S0E==7
~.n 3040 ZAPOPAN, wAL.

CEDO LOS DEF’ECHOS AL A.A.

SHIPPERS DECLARED VALUE $ EX-RATE FREIGHT PAYABLE AT \ IN LOCAL CURRENCY
MANZANILLO I
EXCESS VALUATION Refer to Clause 19, on reverse Bill of Lading
YANTIAN JUNE 09 2013
Per Companiia Chilena de Navegacion LADEN ON BOARD DATE: PLACE MONTH DAY YR

Interocednica S.A.

Receuved in apparent goou order and condition from the Shipper or Shipper's agent, the number of

s or other or units said by the Shipper to contain the goods described in the
‘Particulars Furnished by Shipper', to be transported from the port of loading to the port of discharge,
or so near thereto as the carrying vessel, or other craft used can get, lie and leave always in safety
and afloat under all conditions of tide, water and weather, and there 1o be delivered to consignee or
on-carrier on payment of all charges due thereon. Carrier makes no representation as to the
correctness of the particulars furnished by the Shipper. In accepting this Bill of Lading, the Shipper,
consignee. holder hereof and the owners of the goods agree, the same as if signed by each of them,
that the receipt, custody, carriage, relay, delivery and any transshipping of the goods are subject to
the terms appearing on the face and back hereof, which shall govern the refations, whatsoever they
may be, between Shipper, consignee, the owner of the goods and any holder hereof and Carrier, its
agents, contractors, employee, Master and vessel in every contingency occurring and whether Carrier
be acting as such or bailee. Carrier shall have the right to stow containers, vans or trailers on deck
and without notice as per Clause 8. The terms hereof shall not be deemed waived by Carrier except
by written waiver, signed by Carrier or its duly authorized agent.

has NOT done so and is not responsible for accuracy of count conditions or nature of goods
described in PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER. THE RECEIPT, CUSTODY

D If this box is checked, goods have been loaded, stowed and counted by Shipper. Carrier

CARRIAGE AND DELIVERY OF THE GOODS ARE SUBJECT TO THE TERMS
APPEARING ON THE FACE AND BACK HEREOF AND TO THE CARRIER'S
APPLICABLE TARIFF

In witness wheraol[lorigmal Bills of Lading all the same and date one of which being accomplished
the others to stand void, have been issued by Compafia Chilena de Navegacion Interoceanica S.A. or
its designed agent on behalf of itself, other participating carriers, the vessel. her Master and owners or

charterers.

Form. CCNI 105
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CARTA-ENCOMIENDA
24 DE JUNIO DEL 2013

PARA: AGUNSA AGENCIA NAVIERA SA. DE CV. COMO
REPRESENTANTE DE COMPANIA CHILENA DE NAVEGAC[ON
INTEROCEANICA (CCNI). '

AT 'N: NOE BLANCO
SERVICIO A CLIENTES CEDO O DL}

FAX: 52-02-76-98

Por este medio damos amplio poder conforme a derecho corresponda
a la agencia aduanal AA. OSCAR BENIAVIDES CARRILLO PAT 3874 y
representacion realice para que en nuestro nombre todos los tramites
inherentes al despacho aduanal de la mercancia amparada con el
conocimiento de embarque nimero BL-CNSZX-005600739-1 amparando
contenedor (es) nimero CNIU1154993 Procedente (es) del puerto de
YANTIAN que arriba (ran) con fecha del 29 DE JUNIO al puerto de
MANZANILLO a bordo del bugue MONTE PASCOAL V. 323E

Atentamente,

Hlejondia, G 1M1,
ALEJANDRA GONZALEZ
TRAFICO MARITIMO.

Airmar Transportes Internacionales, S.A.
Popocatépetl N° 68 Col. Ciudad del Sol C.P. 45040 Zapopan, Jalisco. TEL. 5000 4000 FAX 5000 4001
EIMAIL: airmargdi@airmargdl comamx




24 DE JUNIO DEL 2013

AGUNSA AGENCIA NAVIERA SA DE CV
PASEO DE LAS PALMAS 751-8 PISO
11010 MEXICO, D.F.

ATT: GABRIELA LOPEZ
DEPTO. COBRANZAS/DEMORAS

REF: CARTA DE GARANTIA
BL. : BL-CNSZX-005600739-1
BUQUE: MONTE PASCOAL V. 323E
PUERTO DESCARGA: MANZANILLO
CONTENEDOR " (ES)
CNIU1154993
ESTIMADOS SENORES: Et

LA PRESENTE EXTIENDE AMPLIA Y COMPLETA GARANTIA COMO EN DERECHO LES
CORRESPONDA PARA QUE, BAJO NUESTRA ABSOLUTA RESPONSABILIDAD SE SIRVAN
REVALIDAR A FAVOR DEL AGENTE ADUANAL AA. OSCAR BENAVIDES CARRILLO PAT.3874 y
representacion realice para que en nuestro nombre todos los trdmites EL (LOS)
CONTENEDOR (ES) CNIU1154993 DE REFERENCIA AMPARADO (S) CON EL CONOCIMIENTO
DE EMBARQUE BL-CNSZX-005600739-1 CONSIGNADO A NOSOTROS MISMOS

RATIFICAMOS LA PRESENTE COMO GARANTIA DEL VALOR, GASTOS, TRAMITES,
DEMORAS, DANOS Y ROBO AL CONTENEDOR (ES), ASUMIENDO EIL CARACTER DE
CONSIGNATARIOS FINALES Y COMPROMETIENDONOS A LIQUIDAR CUALQUIERA DE LOS
GASTOS ANTES SENALADO.

TENDREMOS 15 DIAS LIBRES CALENDARIO LIBRES DE DEMORAS, QUE EMPEZARAN A
CONTAR A PARTIR DEL DIA INMEDIATO POSTERIOR A LA FECHA DE TERMINACION DE
OPERACIONES DE DESCARGA DEL BUQUE.

AUTORIZAMOS A NUESTRO | (S) AGENTE (S) ADUANAL (ES) PARA RECIBIR CALCULOS
DE DEMORAS U OTROS CARGOS QUE SE HUBIERAN GENERADO AL REGRESO DE LOS
CONTENEDORES, ASIMISMO NOS COMPROMETEMOS A CANCELAR LA CARTA DE GARANTIA
NOTIFICANDO A LA LINEA LA FECHA DE REGRESO DEL CONTENEDOR AL PATIO DE
VACIOS.

ATENTAMENTE

ﬂ' ‘-eéandva G .

ALEJANDRA GONZALEZ
TRAFICO MARITIMO

Airmar Transportes Internacionales, S.A.
Poposatepetl N® 68 Col. Ciudad del Sol C.P. 45040 Zapopan, Jalisco. TEL. 5000 4000 FAX 5000 4001
E /MAIL: airmargdi@airmargdl.com.mx
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